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könyvnyomdája,  hová  az  
előfizetési  pénzek,  a hirde-
tések  és ezeknek  dijai,  va  
lamint  a fe lszó lamlások  kü  

dendők. 

T Á R S A D A L M I ,  K Ö Z G A Z D A S Á G I  ÉS S Z É P I R O D A L M I  L A P .  MEGJELEN  MINDEN  V A S Á R N A P .  

Előfizetési  dij : 
Helyben  házhoz  hordva  ós  vidékre  küldve  egész  
évre  8  korona,  fél  év r e  4  korona,  negyed  évre  

2  korona.  Egyes  S Z i l m  ára  1(1  fillér.  

Felelős  szerkesztő : 
TEMESKÖZY  GEUZSON.  

Főmunkatársak : 
V E V E E Á N  ISTVÁN,  VÜI.I  MIKSA,  

K i a d ó t u l a j d o n o s :  S Z E R D A H E L Y I  J Á N O S  

Karácsony. 
.Dicsősség  magasságban  az Istennek, 
Békesség  légyen  földön  embereknek!  
Iis j ó akarat  mindenféle  népnek  
És  nemzetiségnek."  

(03.  Dicséret  2. vers.) 

A  küzde lmes  élet,  a  zilált,  sivár köz -
állapotok  közepette,  im egyszerre  megp ihen  
a  lelkünk,  sz ivünkbe  tiszta,  j ó  érze lem  és  
szent  áhítat  költözik.  

A  kiből  még  nem  veszett  ki  minden  
j ó  és n e m e s ,  a  ki  még tud  ember iesen  
é r e z n i ;  nagyszerű  átalakuláson  megy-
keresztül  annak  a  harangszönak  hallatára,  
mely  K a r á c s o n y  ü n n e p é n e k  eljövetelét  
hirdeti. 

És  a  k é t s é g b e  e s e t t  m e g n y u g -
szik,  a  s z e r e n c s é t l e n  remélni  kezd,  
a  g ő g ö s  megalázkodik,  a  n у о  m  о r u 11-
n  а к  m e g e n y h ü l n e k  kinjai  és  a j ó k 
b o l d o g o k . 

A  bet lehemi  pásztortűz  bevilágít  a  lel-
kekbe ,  felmelegíti  a  s z iv iket .  

Átértjük  és  átérezzük  a  l egmagaszto -
s a b b  tant,  mely  arra  oktat,  h o g y  szeressük  
egymást ,  mert  igy a k a r j a ,  igy  p a r a li-
e s  о Í j a az, ki  e  világot  inegalkotá.  És  
ugy  érezzük,  h o g y  mi,  akik  egyik  Kará-
csonytó l  a  másikig,  egész  e s z t e n d ő n  keresz-
tül  agyarkodunk  egymásra ,  gyűlö l jük egy-

TÁRCZA. 

l í a r á c s o n y i  t ö r t é n e t .  

K i c s i n y ,  b ű z ö s  k o r c s m a .  K is  m é c s  h a l v á n y  f é n y e  
V e t  k é t e s  v i r á g o t .  
Z ü l l ö t t  a lak  ül o l t ,  r é v e t e g  s z e m é b e n  
M a r  b o r  Üize  szá l l o t t .  
E g y e d ü l .  N i n c s  s e n k i ,  aki i g y é k  v é l e  :  
N a g y  ü r ö m  ü n n e p  v a n ,  K a r á c s o n y  e s t é l y e .  

Fe lü t i  a  f e j e l :  „ b o r t  ide k o r c s m á r o s ! " 
C s a k  d ü n n y ö g  a  M ó j z e s ,  
Mutat  a  r o v á s r a :  „ N e m  a d o k  m á r  J á n o s  
N e m  a d h a t o k ,  s ok l esz . 
K e n d n e k  n i n c s e n  p é n z e ,  a z  a s s z o n y  s e m  á d  m á r  
—  G ú n y o s a n  v i g y o r o g  -  núlu  а  g y e p l ő  s z á r . "  

M e g h ö k k e n  a  J á n o s ,  ta j tékot  v e i v é r e 
A  g i i n y o l ó  s z ó r a .  
Mint  i z z ó  láva  r o n t  a g y á r a ,  s z i v é r e  .  .  .  
Ez  a  m e g r o n t ó j a  !  
M e g d ö r d ü l  a m e l l e  :  „ M a j d  lesz  p é n z  . . s o k  sok  l e s z *  
K i d ü l ö n g  a z a j t ó n .  Vál lá t  v o n j a  M ó j z e s  .  .  .  

G s o n g - b o n g  a  h a r a n g s z ó ,  s iel  a  m i s é r e  
Fér f i ,  a s s z o n y ,  g y e r m e k .  
M i n d e g y i k n e k  f é l v e  lassul  m e g  a  l ép i  о  
A  d i i l ö i i g ö  me l l e t t .  
Aki  ne s u s o g n á  —  n i n c s e n  k ö z l ü k  s e n k i  :  —  
.,(.)!)  a  s / e g é n v  a s s z o n y ,  ó h a  s z e g é n y  Erzsi ! " 

M o n d h a t n á k  h a n g o s a n .  N e m  hall  a z az  e m b e r  
E m b e r ?  D ü h ö d i  á l l a t !  
A z  e s z é t  vesz i  e l , kit az  Isten  m e g v e r ,  
K e z e  átkot  árasz t .  
—  N e m  s o k á  k e r e s g é l  J á n o s  az  u d v a r b a ,  
G y i l k o s  e s z k ö z t ,  ba l lá t ,  s z o r o n g a t  a  m a r k a .  

B e l ö k i  a z a j t ó t ,  b e r o n t  a  s z o b á b a .  
H á r m a n  v a n n a k  ott b e n n , 
K é l  m o s o l y g ó  g y e r m e k  :  A n g y a l o k  k a r á b a n  
V a n  o l y a n  a  —  m e n n y b e n  
A z  a n y j u k  ö l é b e n ,  s z e m ü k  kar ikára  , . . 
N é z n e k  a z  a s z t a l r a ,  a  k a r á c s o n y f á r a .  

M o s o l y o g  a z a j k u k ,  a r c z o c s k á j u k  l á n g o l  
I - l e n e m ,  d e s z é p e z . 
S  )k  é g ő g y c r l y á c s k a ,  Istá l ló ,  kis  j á s z o l  
—  J é z u s k a ,  az  é d e s ,  
P á s z t o r o k  v i a s z b ó l  .  .  B á r á n y k a ,  d e m e n n y i  !  
I lá l  n e m  kell  ö r ü l n i ,  hát  n e m  kell  n e v e l n i ?  

M e g t o r p a n  a  férf i ,  L e h a n y a t l i k  k a r j a ,  
В  ím m l  a  s o k  l á n g r a .  
Csak  néz i  m e r ő e n ,  b á r h a  n e m  a k a r j a  
S ó b á l v á n v n y á  vá lva .  
N o  a sok k iesü iy  l áng ,  m a g a s r a ,  h o s s z á r a ,  
Mint  s z á m t a l a n  j o b b  k é z  f e n y e g e t ő  ú j ju .  

Es  az a  v iasz  b á b . . . o l t .  .  ott a  j á s z o l b a n 
L á b r a  kel ,  m e g é l e d  ;  
É d e s  a r e z á n  b á n a l ,  s zo l id  f á j d a l o m v o n 
S z e m é b e n  ítélet .  
I ' g y  n é z  a  J á n o s r a ,  a  t é v e l y e d e t l r c  .  .  .  
J a j  c s a k  n c n é z n e  u g y ,  c sak  n e  k ö z e l e d n e .  

Hirdetmények, 

nyillterek,valamint hirdetési  dijak, közvetlen  a kiadó-
hivatalhoz  küldendők.  Nyilttér  se va  1 korona. 

mást,  most  mintha  szeretnők  egymást  .  .  .  
Csodás  metamor fóz i s  fenséges  napja  te,  
szent  Karácsony  ü n n e p e ! 

Pedig  mennyit  vétünk  el lened,  ki ne-
künk  születtél  Karácsonykor ,  értünk  szen-
vedtél  kinos  halált  Húsvétkor.  Mennyire  letér-
tünk  az erény  útjáról,  melyet  nekünk  ki-
mutattál.  És  a  Te  irgalmad  az,  hogy  e  
szent  n a p o n  kiragadva  érezzük  magunkat a 
mindennap i  élet,  a  gyűlö lködés  undok fer-
tő jéből  és  közel  jutunk  hozzád ,  ki  még  
ugy  is szeretni  tudsz  b e n n ü n k e t .  

S z e r e t n i !  Ez volt  a  Te  je lszavad  
Isten  fia. De valahány  e m b e r  élt  e  f ö ldön ,  
mind  megfogadta  a  szeretet  tanát.  És  va-

С;  О  

lahányszor  e l jön  a Te  születésednek  ünnepe ,  
az  embereket  megszál l ja  egy  száműzött , de 
koronként  vissza-vissza  térő  Angyal  : a  sze-
retet,  melyről  megfe ledkeznek  a  hé tközna -
pok  küzködései  alatt.  

Ám  el  most  a hétköznapokkal ,  ül jünk  
ma  ü n n e p e t :  s zeresssünk!  A  t e m p l o m b ó l ,  
a  hol  imádkozunk  bűneink  bocsánatáért ,  
utunk  a  szegénység,  a  n y o m o r  tanyáira  
vezessen  bennüket,  a  hol  az  О  szegényei  
élnek  ;  a  kik  fáznak,  inig  mi a  meleg s zo -
bákban  gyűjt jük  föl  a karácsonyfák  lángjait;  
akik  éheznek ,  mig  mi terilett  asztal  mellett  
dicsérjük  a  napot  ;  akik  s zomorúak  és ke-

serűek,  midőn  mi m e g n y u g s z u n k  és  áhitat-
ba  merülünk.  Ad junk  a  s zegényeknek  !  
Tegyünk  jót  velük  és  lelkünk  m e g  f og ja  
érezni,  h o g y  Ö  csakugyan  megváltott b e n -
nünket  .  .  .  

.  .  .  Mi Urunk  Jézus,  Krisztus,  láss  
m e g  bennünket ,  s  világosítsd  meg  ami  uta-
inkat.  El idegenedünk,  eltévelygünk  az  isteni  
törvényektől ,  melyek  ^Golgotán  szenteltettek  
meg.  Amerre  s zemünk  ellát,  n e m  látunk  
helyet,  a  hol  megpihenhetünk,  az  i z zó  
agyak  millió  gondolatai  között  n incs egy, 
melyben  megnyugodhatunk .  

Minél  magasabbra  szállunk  agyunkkal ,  
annál  mélyebbre  sülyedünk  szivünkkel .  

Minden  érzésünket  bil incsbe  veri  az  
önzés ,  mely  tengerré  áradt  immár  s  mely  
összecsapott  az emberiség  fölölt.  A  ten-
gerből  árva  magános  szigetekként  emelked-
nek  ki a  Te  bástyáid  ;  az  a l á z a t o s s á g  
és  a h i t. 

Igy  n e m  j ó az  élet.  

Láss  m e g  bennünket  Urunk  és  világits  
nekünk.  Küldj  közénk  vezetőket,  férfiakat,  
a  kikben  megvannak,  ami  benned  tökéletes  
és  mi b ennünk  hiányzik.  Ok  vezessenek  
bennünket  a Te szereteteddel  :  a  hitnek,  
igazságnak  és becsületességnek  nevével  és  
meg  fognak  javulni  a mi erkölcseink. 

M e g c s ö r r e n  a  p a d l ó n  a  l e e j t e t t  ba l ta .  
T é r d r e  hull  a  J á n o s ,  
Ö s s z e k u l c s o l t  k e z é t  o d a ,  arra  tart ja ,  
A j k a  i m á d s á g o s  .  .  .  
S  az a s s z o n y ,  a  g y e r m e k  o d a  hull  m e l l é j e  .  .  .  
N a g y  ö r ö m  ü n n e p  van  :  K a r á c s o n y  e s t é j e  .  .  .  

B Ö I O J S L . 

A  j ó l é t é s a  n y o m o r .  
Irta :  Maderipach  Olivérné.  

ar H ó f e h é r  p a l á s t b a n ,  n a p s u g a r a s  a r c z o z a l  j á r  
az  egy ik .  Derűt  é s t i s z taságo t  ter j esz t  m i n d e n f e l é .  
I b i  e z b o n u l ,  ott t ö b b n y i r e  vid  i m ,  v a g y  l e g a l á b b  
is  n y u g o d t  tekintettel  j ö n  m e g y  a h á z i a s s z o n y . Ha 
g y e r m e k e i  v a n n a k ,  a z o k  v i d u r a n ,  k u c / a g v a  fut -
k o s n a k ,  s  a  m i J ö a  h a z a  j ö n  a z  a p a , a  f é r j :  a  
n a g y  ö r ö m .  mely lye l  f o g a d j á k ,  ö t  is  ö r ö m , b o l -
d o g s á g  tölti el. 

Ha  a  V i szá ly  és E l é g e d e t l e n s é g  s z e l l e m e  b c -
b e f u r n k o d n a k  is o l y k o r  ily he lyre ,  sok  i d ő r e  m é g -
s e m  ü t h e t n e k  o l t tanyái ,  mer i  a  J ó l é t  s z a m t u l a n  
f e g y v e r r e l  r e n d e l k e z i k  k iűzésükre .  8  lia k ivá ló  e-
s e t é k b e n  n e m  hasznai  e g y e g v  ily f e g y v e r :  a k k o r  
s z é t v á l a s z t j a  a  h á z a s f e l e k e t  k ö n n y e d é n  s  n e m  e g y  
m ó d o t  nyú j t  h o z z á ,  h o g y  kiki  a  m a g a  ut ján b o i -
d o g u l h a s s o u ,  s  g y e r m e k e i k n e k  is  b i z t o s  j ó v ö l  a l a -
p i t h a s s a n a k . 

II  >1  a  Jó lét  h o n o l ,  o l t а  В  l e g - e g  s e m  o l y  
g y a k o r i  v e n d é g .  A z a z  h o g y  e l j ö n  b i z ö  o d a is, 
de  nem  m i n d i g  jut  lie a  s z o b a b . i .  mer i  a  J o l e t  
m á r  a  k o p o g t a t á s á n á l  e l e j e  ugrik,  b i rokra  kel  ve l e  
s  g y ő z t e s e n  kerül  ki a  v i a d a l b ó l .  IIa  a z tán o l v -
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Erősítsd  meg  elméinket,  hogy  köny -
nyebben  viselhessük  az  élet  terheit,  melyek  
minden  karácsony  után  nagyobb  sulylyal  
n y o m n a k  bennünket .  Világosságot,  láng-
oszlopokat  küldj  nekünk,  Urunk,  akik  mél-
tók  hozzád .  

Igy  imádkozunk  h o z z á d  szent  Kará-
csony  ünnepén.  

A z  esz (Mv  é s  o l e o s s á o .  
(Folyt,  és  vége.)  

De  v á j j o n  igy  c s e l e k s z i k - e  a  t ö b b i  i sko la  
f e n l a r t ó  i s ?  N é z z ü n k  c s a k  s z é l  A b o n y b a n ,  ez l  
t a p a s z t a l j u k - e  ?  A z t  igen ,  h o g y  e g y  tani tó  két -
h á r o m  osz tá ly t  is  v e z e t  s o k s z o r  1 0 0  1  -NO  ta-
n u l ó v a l . 

A z t  lat juk  A b o n y b a n  m i n d e n  f e l e k e z e t n é l ,  
h o g y  e g y  tani tó  veze t i  a  IV,  V,  Y l - ik  o s z t á l y t .  
De  hát  é d e s  I s t e n e m  !  C o m b i n á l j u n k  c s a k  e g y  ki-
csit ,  l e h e t s é g e s - e  c z  ?  h i sz  azt  a z  i dő t ,  m e l y n e k  
e g y  o s z t á l y r a  k e l l e n e  j u t n i a ,  fel  kell  d a r a b o l n i  b a -
r o m  r é s z r e  !  tehát  m i n d e n  ó r á b a n  —  0 0  p e r c z b e n  
-—  0 0  p e r e z  he lyet t  e g y - e g y  o s z t á l y n a k  a d h a t n a k  
2 0 ,  m o n d d :  „ b u s z "  p e r c z e t  !  M e n n y i r e  m e h e t  e z  
e g y  év  alatt  ?  P e d i g  az  az  e g é s z  .óra  is  n a g y o n  
e l k e l n e ,  h o g y  a  tan i tó  f e l a d a t á n a k  m e g  t u d j o n  
fe le lni  !  

A  s z ü k s é g  a z o n b a n  t ö r v é n y t  r on t .  A z  e g y -
h á z k ö z s é g e k  a n y a g i  erük  h i á n y á b a n  k é n y t e l e n e k  
ezt  c s e l e k e d n i .  Hát  j ó l  van ,  lássuk  ezt  b e :  t ö b b  
tan í tóra  ne in  á l d o z h a t .  M e g  ke l le l t  e l é g e d n i e  e z  
a b n o r m á l i s  t ö r v é n y t e l e n  á l l a p o t t a l  e n n é l  a  f o n t o s  
d o l o g n á l ,  m e l y  ór iási  h a t á s s a l  vi  n  :  az  á l l a m ,  a  
n e m z e t ,  t á r s a d a l o m ,  va l lás  —  e r k ö l c s i s é g  é s  a n y a -
gi  j ó l é t r e .  

D e  lia  n e m  l ehe te t t  é s  n e m  l ehet  seg í t en i  a  
p é n z n e k  h i á n y á b a n ,  n e m - e  l e h e l n e  e s z é l y e s s é g g e l ,  
o k o s s á g g a l  ?  

H o g y  m e n n y i r e  l ehet ,  b i z o n y l t j a  a z  i zrae l i ta  
h i t k ö z s é g  p é l d á j a .  E n n e k  a  h i t k ö z s é g n e k  s e m  vo l t  
e l é g  a n y a g i  e r e j e  a h h o z ,  h o g y  m i n d e g y i k  t a n í t ó j a  
c s a k  e g y  osz tá ly t  v e z e s s e n ,  t ö r v é n y  s z a b t a  s z á m -
mal .  P é n z z e l  n e m  seg í the te t t  m a g á n ,  seg í te t t  o k o s -
s á g g a l .  H o g y a n ?  u g y ,  h o g y  az t  m o n d o t t a  :  a  tör -
v é n y  k ö t e l e z  b e n n ü n k e t  arra ,  h o g y  a  g y e r m e k e k  
1 2  é v e s  k o r u k i g  t a n u l h a s s a n a k  s  a z é r t  hat  o s z -
tályt  kell  f e n n t a r t a n i .  M o s t  a z o n b a n ,  h o g y  p o l g á r i  
i s k o l a  v a n ,  n i n c s  s z ü k s é g e m  V,  VI .  o s z t á l y r a .  A z  
igy  m e g m a r a d t  n é g y  o s z t á l y b a n  m e g f e l e l ő  s z á m ú  
t a n e r ő m  is  v a n ,  a  né lkü l ,  h o g y  a  h i t k ö z s é g  ú j a b b  
a n y a g i  á l d o z a t o t  lett  v o l n a  k é n y t e l e n  h o z n i .  

Miért  n e  t e h e t n é  m e g  e z t  a  kathó l ikus  é s  
r e f o r m á t u s  b i t k ö z s é g  is,  m i k o r  e z z e l  u j a b b  a n y a -
gi  á l d o z a t o t  n e m  k e l l e n e  h o z n i  ?  S  v a n - e  s z ü k s é g  
a  p o l g á r i  i s k o l a  m e l l e t t  az  e l e m i  V,  VI .  o s z t á l y r a ?  

k o r  m é g i s  a  B e t e g s é g  l e sz  a  g y ő z t e s  s  tanyát  üt  
a  h á z n á l  :  a  J ó l é t  a k k o r  is  s e g í t s é g ü l  van.  E n y -
híti  a  b e t e g  f á j d a l m á t ,  m e r t  m i n d e n  e s z k ö z z e l  
r e n d e l k e z i k ,  h o g y  a z t  m e g l e h e s s e .  S ö t  enyhi l i  a  
h a l d o k l ó  k ín ja i t  is  n e m c s a k  u g y a n e z  e s z k ö z z e l ,  
h a n e m  a z z a l  is,  h o g y  e l h o z z a  a  r é s z t v e v ő  b a r á -
tokat ,  k i k n e k  j e l e n l é t e  p i l l anatokra  e l f e l edte t i  a  
h a l d o k l ó v a l  a  f á j d a l m a i .  S  ha  k i s z e n v e d e t t ,  u t ó d -
j a i  s z i n t é n  n e m  érz ik  o l y  n a g y  m é r t é k b e n  s  o ly  
s o k á  a  b á n a t o t .  inert  a  Júlet  e z e k h e z  is  e l h o z z a  
g y a k o r t a  a  j ó  b a r á t o k a t ,  akik  v igasz ta l j ák ,  s z ó r a -
k o z t a t j á k  ő k e t  s  m ó d o t  n y ú j t  e g y s z e r s m i n d  arra ,  
h o g y  m e s s z e b b  t á j a k o n  m é g  i n k á b b  t 'ellulálják  a  
lelki  sö t  testi  ü d ü l é s t  is.  

A  J ó l é t  n y o m á b a n  а  В  ü  n  s z e l l e m e  s e m  j á r  
o l y  g y a k r a n ,  m i n t  a  N  у  о  in o r  o l d a l á n .  S  lia  e l ö -
e l ö t ü n i k  is,  itt  c s a k  igen  r i tkán  m u t a t k o z i k  m e z  
né lkü l ,  k ö z m e g b o l r á n k o z á s r a ,  n e m  ugy  mint  a n n u l .  
H a n e m  m a g á r a  ránt  e g y  d a r a b o t  a  .1  о  I é  t  b ó f e b e r .  
f é n y e s  l e p l é b ő l  s  a z z a l  m á r  u g y  e l k á p r á z t a t j a  az  
ö t  m á r - m á r  é s z r e v e v ő  s z e m e l ,  h o g y  a z o k  ö n k é n y -
te l enü l  b e h u n y v a  á l lnak  t o v á b b .  H a l b a  n e m  is  a  
B ű n  volt  a z ,  ami t  otl  l á t t a k ?  a  l é t r e h o z ó j á t  b á n -
tat lanul  h a g y j á k  t o v á b b  m e n n i .  

S z e n n y e s  r o n g y o k b a  b u r k o l v a ,  s ö té t ,  m o g o r -
va  nrczul  j á r  a  N y o m o r .  N e d v e s  p i n c z e s z o b á b a n ,  
r o z z a n t  k u n y h ó b a n  ta lá lható  l e g i n k á b b ,  a h o l  s ö -
t é t ségé t ,  b ű z h ö d t  l e v e g ő t  t e r j e sz t  - z é j j e i ,  m e l y  e l -
vesz i  az  é let  e rő t  a  n a g v o k l ó l ,  »  n e m  h a g y j a  azt  
k i f e j l ődn i  a  g y e r m e k e k b e n .  S á r g a  b e e s e t i  a r c z c z a l ,  
k e d v t e l e n ü l  j á r  a  N  у  о  m  о  г  o t t h o n á b a n  nagy  é s  ki-
c s i n y .  A  h á z a s t á r s a k  bár  s z e r e t e t b ő l  ke l l ek  e g y b e ,  
e  f o l y t o n  k i z lük  l e v ő  r é m  h a t á s a  alatt  e g e s / , e n  
k i v e t k ő z n e k  t e r m é s z e t ü k b ő l .  G o r o m b á k k á ,  d u r v á k  

N i n c s  s  a  m e g s z ü n t e t é s s e l  n y e r n e  a  h i t k ö z s é g ,  a  
tani tó ,  d e  l e g i n k á b b  a  szülő  és  a  g y e r m e k .  

A  m e g s z ü n t e t é s s e l  e l ég  l a n i l ó n k  l e s z ,  kik  
c s u p á n  c s a k  e g y  osz tá ly t  v e z e t h e t n e k ,  a  mi  a  tan-
e r e d m é n y r e  azt  h i s z e m  —  n e m  kis  ha lassa l  
l e n n e  s  n e m  h a n g z a n a  a  p a n a s z ,  h o g y  a  g y e r m e -
kek  k e v e s e t  tanulnak .  N  ni  a  tan i tó  e b b e n  a  hi-
bás ,  h a n e m  a z  iskola  f en lar tó  h i t k ö z s é g ,  ha  n e m  
segi l  m a g á n  e s z é l y e s s é g g e l .  

K g y h a z t a n á e s o s  ura imék  !  Ián  é r d e m e s  vo lna  
e z e n  g o n d o l k o d n i  ?  mer i .  Imgy  l e h e t n e  a  b a j o n  
s e g í t e n i  —  a z  b i z o n y o s !  

A b o n y ,  1 9 0 1 .  d e c z e m b e r  Ili.  
Duna. 

• 

K c i r á e s c  >i V vi  ipiiri  K - i r t o l á s - s .  

Abony,  11)01.  deczember  L>0.  

A  két  e s z t e n d ő  elö lt  o ly  n a g y  h u l l á m o k a t  v e -
teti  b o n i  i p a r p á r l o l á s  tüze  m e g  n e m  l o h a d t  le  
e g é s z e n ,  m é g  v a u i n k ,  a  kik  a  t ü z e l  n e m  e n g e d i k  
k ia ludni ,  sol  sz i l jak  a m e n n y i r e  c s a k  l ehe l .  

A  haza i  ipar  t á m o g a t á s a  körül  indult  n a g y -
s z a b á s ú  m o z g a l o m  l e g l e l k e s e b b ,  l e g u t l ö r ő b b  l a k t o -
ra  a z  O r s z á g o s  I p a r e g y e s ü l e t  vo l t ,  m e l y  a n n a k  
ide j én  is  a g i l á l i ó l ,  n a g y  b u z g a l m a t  é s  t e v é k e n y s é -
get  fejtett  ki  m o s t o h a  iparunk  ta lpra  á l l í tására ,  
l ' ü lv i rágoz la lására . 

N e v e z e i t  e g y e s ü l e t  m o s t a n s á g  a  k ö z e l e d ő  
k a r á c s o n y i  ü n n e p e k  a l k a l m á b ó l  is  a z z a l  a  h a z a f i a s  
k é r e l e m m e l  f o r d u l  a  k ö z ö n s é g h e z ,  h o g y  ne  v á s á -
r o l j o n  kül fö ld i  p o r i é k á t ,  h a n e m  c s a k  m a g y a r o r s z á -
gi ,  h o n i  i p a r c z i k k e k e t .  

A z  i p u r e g y e s ü l e l  k é r e l m é t  az  a l á b b i  f ö l h í v á s -
b a n  ter jeszt i  a  k ö z ö n s é g  ele  :  

„ M a g y a r  e m b e r  ne  v e g y e n  i d e g e n  h o l m i t  
k a r á c s o n y i  a j á n d é k u l  :  ezze l  a  k é r é s s e l  f o r d u l u n k  
a  k a r á c s o n y i  vásár  kezde tén  a  m a g y a r  k ö z ö n s é g -
h e z .  A  szere te t  ü n n e p é n  á l d o z z u n k  a  h a z a f i a s s á g -
nak .  Ez  az  á l d o z a t  d u s  kamatokka l  f o g  m e g t é r ü l n i .  
Ez  az  á l d o z a t  n e m  o l y a n ,  mint.  m á s .  N m n  h a z a -
fias  ö n z e t l e n s é g e t ,  h a n e m  h a z a f i a s  ö n z é s t  k ivan  
tő lünk .  Arró l  van  s z ó ,  hogy  a z o k a t  a  mi l l i ókat ,  a  
m e l y e k e t  K a r á c s o n y  e lö l t  a j á n d é k o k r a  k iadunk  ;  
n é  a d j u k  a  k ü l f ö l d i e k n e k ,  h e n e m  a d j u k  a  m a g y a r  
iparnak ,  a  m e l y e t  istápolni  n e m c s a k  h a z a f i a s  kö -
t e l e s s é g ü n k .  h a n e m  é l e t b e v á g ó  é r d e k ü n k  is.  

lit  az  a l k a l o m ,  h o g y  az  e g y  év  e l ö l t  n a g y -
!  e r ő v e l  m e g i n d u l t  társada lmi  a k c i ó ,  m e l y  a  haza i  

i p a r p á r t o l á s t  te l le  f e l a d a t á v á ,  h a t a l m a s  e r ő p r ó b á t  
s z o l g á l t a s s o n .  I l i  m i n d e n  m a g y a r  e m b e r  a z z a l  az  
e r ő s  e l h a t á r o z á s s a l  indul  a  k a r á c s o n y i  b e v á s á r l á s -
ra.  h o g y  c s a k  m a g y a r  k é s z í t m é n y t  v á s á r o l ,  e g y -
s z e r r e  e r ő s  látszat ja  l esz  a  m a g y a r  t á r s a d a l o m  
i p a r p á r t o l ó  f ö l b u z d u l á s á n a k .  Ne  s z a l a s s z u k  el  ez t  
az  a l k a l m a i .  A j á n d é k r ó l  van  s z ó ,  a  m e l y e t  s z a b a -
d o n  vá lasz t juk  m e g .  n e m  p e d i g  s z ü k s é g l e t r ő l ,  a  
m e l y n é l  o l y k o r  rá  vagyunk  u la lva  a  kül fö ld i  ké-
s z í t m é n y r e .  (fisak  o l y a n  tárgyat  v á l a s s z u n k ,  a  m e l y  

ká  vá lnak  e g y m á s  i r á n y á b a n  s  b e k ö f i ö z i k  h o z z á j u k  
á l l a n d ó  laklársnl  a  V i s  z á  I y  u n d o k  s z e l l e m e ,  m e l y  
m é r g e t  1 -hol  sa já t  l e ike ikbe ,  s  m é r g e t  lehel  
g y e r m e k é b e  is.  Mer i  a  mint  a  k i s e b b s z e r ü  indu -
lat  szüli  a  v iszá lyt ,  akként  e r e d  a  v i s z á l y b ó l  fo-
k o z a t o s a n  a  m i n d  n a g y o b b  indulat  s  v é g ü l  a  
f ékte len  d ü h ,  mely  r o m b o l  é s  pusz i i t  m i n d e n t ,  ami  
e l é j e  kerül ,  l egyen  az  tárgy,  a v a g y  e m b e r .  S  igy  
k e l e t k e z n e k  a  N  у  о  m  о  г  f é s z k e i b e n  a  m i n d e n n a p o s  
v e r e k e d é s e k ,  soi  a  gyakor i  g y i l k o s s á g o k .  M . n ' h a  
n e m  e l e g e t  j a m a  k ö z l ü k  k ü l ö n ö s e n  g y e r m e k e i k  
közt  a  Halál  a m ú g y  is.  

Ifiiles  l e s t v e r e t  a  B e t e g s é g e t  m i n d u n t a l a n  c l -
e lküldi  e  p e n é - z e s ,  s ö l é l  s z o b á k b a ,  b o l  a  B e t e g -
s é g  o ly  j ó l  érzi  m a g á i .  O d a  iil  e g y - e g y  kis  sápadt  
g y e r m e k  á g y á h o z  -  mive l  a z o n  c s a l á d o k t ó l ,  Imi  a  
J ó l é t  utjai  á l l ja ,  n e m  s z e d h e t  o l y  s o k  z s á k m á n v l ,  
b á l y j a  s z á m á r a ,  leli  i l  innen  h o r d j a  a z o k a t  b a -
l o m  s z á m r a .  

A  N y o m o r  l ehete t l enü l  néz i  a  B e t e g s é g  
r o m b o l á s a i .  N e m  h o z h a t  a  kis  á l d o z a t n a k  e n y h í t ő  
g y ó g y s z e r t ,  d e  m e g  c - a k  puha  p á r n á r a  s e m  fek-
tetheti  v e r g ő d ő  kis  lestét .  Ol t  kell ,  h o g y  h a g y j a  
k ín lódn i ,  I m s - z a s s a n ,  h o s s z a s b a n .  S  a  m i d ő n  s z e  
g é n y k e  v é g r e  l e h u n y j a  s z e m e i t  :  a z  a n y a  Iónját  
s e m  enyhí thet i  r é s z t v e v ő  j ó h a r á l .  H i á b a  s i k o l t o z  
h i á b a  tépi  ha ja i .  Még  fér je  s i n c s  m e l h - l i e .  Az  ne-
h é z  mii  lkát  v é g e z  kora  ha jnal  ó l a .  F ő d i g  mily  
j ó l  e s n é k  inosl  reá  boru ln i  kisírni  m a g á t  me l l e t t e .  
N o  d e  hisz  h a z a j ö n .  -  a  k ö z ö s  f á j d a l o m  tán  i-
m é t  e g y b e  f o r r a s z t j a  sz ive iket ,  m e l y e k e t  c s a k  a  
N  у  о  m  о  г  tell  e g y m á s  iránt  o ly  k e m é n y u y é .  

A  fér j  kés  i  e s t e  1er  m e g .  A z  e g é s z  n a p i  
s ú l y o s  m u n k á t ó l  s  h ideg tő l  k i m e r ü l t e n  é s  n i e g d c r -

itthon  is  készü l  é s  v e g y ü n k  a z t ,  a  m e l y  ill lton  is  
kész i i l .  V e h e t ü n k  s z é p e t  is.  j ó t  is,  o l c s ó i  is.  A  
m a g y a r  a p a  m a g y a r  j á t é k s z e r t  a d j o n  g y e r m e k é n e k  
k e z é b e .  S z ü l e i n k n e k ,  t e s t v é r e i n k n e k ,  b a r á t a i n k n a k  
m a g y a r  f ö l d ö n  készül t  a j á n d é k o k k a l  k e d v e s k e d j ü n k .  
A  s z e r e l e t  ü n n e p é n  k a r o l j u k  fö l  s z e r e l e t l e l  az  
i s l á p o l á s u n k r a  n a g y o n  rá  s z o r u l ó  z s e n g e  m a g y a r  

A j á n l j u k  ez l  a  k é r é s ü n k e t  a  m a g y a r  k ö z ö n -
s é g  j ó  i n d u l a t á b a  s  e r ő s  a  b i l i ink ,  h o g y  n e m  
tesszük  h i á b a .  Ezt  a  hi l i iukel  a  m a g y a r  k ö z ö n s é g  
h a z a f i a s  l e l k i i s m e r e l é r e ,  h a z a f i a s  ö n é r z e t é r e  ép í t -
j ü k .  A z  O r s z á g o s  I p a r c g y e s t í l e l  v é g r e h a j t ó  b i z o t t -
s á g a . " 

Ifi  m i n d e n  t e k i n t e t b e n  l e l k e s  é s  m e g s z í v -
l e l e n d ő  f e l h í v á s b ó l  k i tűnik ,  h o g y  a z  i l l e t ékes  
t é n y e z ő k  o d a l i a t n i  t ö r e k e d n e k ,  lm;  y  a  hon i  ipar -
p á r t o l á s  h a z a f i a s  é s  n e m e s  a k c z i ó j n  n e m  p u s z t á n  
irolt  m a l a s z t ,  r ö p k e  s z ó  m a r a d j o n ,  h a n e m  m i n d m i  
t e k i n t e t é b e n  e r ő s ,  h a t a l m a s  l e g é n y n y é  v á l j é k ,  a  
C s e n e v é s z ,  v é r s z e g é n y ,  s á p a d t  g y e r m e k .  

H a z a f i a s  m i s s z i ó t  te l j es i l i ink  l e h a l ,  ha  b o n i  
i p a r u n k a t  f ö l k a r o l j u k ,  t á m o g a t j u k  p á r t o l j u k .  

M i h a s z n a  a  s o k  l e lkes ,  s z ó b ó l  j o v ö  f e l h í v á s -
nak ,  lm  k ö z ö n s é g ü n k  k ö z ö n y ö s  m a r a d  e m e  g y ö n y ö r ű  
m o z g a l o m m a l  s z e m b e n ,  lia  n e m  tud  f ö l m e l e g e d n i  
az.  i p a r p n r t o l a s  n e m e s  e s z m é j é n  é s  fásult  e g y k e d -
v ű s é g g e l ,  c s o d á l a l o s  n e m t ö r ő d ö m s é g g e l  f o g a d j a  a  
l e g l á n g o l ó b b  f ö l h í v á s o k a t .  

C s a k  ö . s s z i u u i i k á l k o d á s s a l ,  e g y ü t t é r z é s s e l  le-
hel  e l e v e n ,  h a t a l m a s ,  e r ő s  b o n i  ipart  t e n  ml on i,  
еьак  n a g y  h a z a f i a s  é rzü le t t e l  é s  r a j o n g á s s a l  l ehe t  
f e j l e t l en  i p a r u n k  sz i lárd  f u n d a m e n t u m a i  m e g v e t n i .  

C s a k  a k a r a t ,  l e k i i z d h e l e l l e n -  vas  akara t  é s  
v a l ó d i  h a z a f i a s  b u z g a l o m  kell ,  Imgy  a  lmni  ipar -
p á r l o l á s  terén  m e g i n d u l t  h a t a l m a s  m o z g a l o m b ó l  
k o m o l y a b b ,  v e r s e n y k é p e s  ipart  1er  i n t h e s s ü n k .  Mig  
k ö z ö n s é g ü l ) 1 ;  c s ö k ö n y ö s  m i n d e n  i lyen  irány  u  ai  a m -
iattid  s z e m b e n ,  a d d i g  a  k o r b a t a g ,  régi  r e n d s z e r t  
kell  s i n y l e n n n k ,  a d d i g  i p a r u n k  e r ő t l e n ,  g y e n g e  
c s e m e t e  m a r a d .  

A  k ö z ö n s é g  k ö r é b ő l .  

1 l o r d o k  l i i t e l e s i t o s o .  

Egy  t ö r v e n y e z i k k  k ö t e l e z ő v é  t e l l e ,  h o g y  a  
s z ő l ő s g a z d á k ,  k e r e s k e d ő k  ál lal  li.is/.n  dl  b o r d ó k  
űr tar ta lma  a z o k o n  k i l e g y e n  l i i n l e l v e  v a g y i s  l i i i e l e -
s i l ve .  Ifi  h e l y e s  i n t é z k e d é s ,  mive l  ez.  a l la i  e g y e s  
v i s s z a é l é s é i ;  o r v o s o l l a l t a k ,  a  v e v ő  s  t l a d ó  O iz l o s  
t á j é k o z á s t  s z e r e z h e t  a  h o r d ó  ű r t a r t a l m á r ó l .  

Igaz ,  h o g y  e  t ö r v é n y  s z a b t a  b i l e l e - i t é s s e l  
n a g y o b b  lett  a  b o r d ó  a r a .  mii  j o b b a n  e r e z n e k  a  
falun  s  a  n a g y k ö z s é g  bel l  l a k ó  s z ő l ő s g a z d á k  s  
igy  az  A b o n y b a n  lakók  is  !  Igen  s  pi  d i g  a z é r t ,  
mert  lia  valaki  h o r d ó i  r e n d e l ,  várn ia  kell  egy  ide -
ig,  m i g  b i r t o k á b a  j u t h a t ,  m i v e l  a z  a  k á d  ir  e g v -
két  b o r d ó i  n e m  tart  é r d e m e s n e k ,  Imgy  a  n á l u n k  

m e d v e  nyit  a j t ó t  s  a m i n t  l u d a l á r a  j u t  a  h e l y z e t -
nek ,  a  n e j e  iránti  n y o m o r s z i i l l e  k e i i m n y - z i v  ő s é -
g é b e n  ö l  o k o z z a  a  g y e r m e k  l ial . t lácrl  s  r é s z t v e v ő  
s z a v a k  he lyet t  s z i l k o k k a l  illeti.  

S  a  s z e g é n y  u s s z o  y,  k inek  a  N  у  о  m  о  г  а  
kist  r ö j e ,  n e m  uti izl ial ik  s e m e r r e  b á n a t a  e s  d u r v a  
ler je  e lö l .  L e g f e l j e b b  a  f o l y ó n a k  vi  lieli  ú l j á l ,  h o g y  
e l t e m e s s e  o l t  m a g á t  f a j d a l m á v a l  egy  ült.  

S  a  Bűn  n c m c - a i k  a  m á r  eml i t e l l  g y i l k o s s á g  
a lakja ban  j á r  a  N y o m o r  bel ve in ,  h a n e m  m e z  nel • 
kiil ,  e.  n e m  lain  r v a ,  n  iái  al  I á r b a  l ó k k a l  I i . imi -
r a b b  f e d e z h e t i  is  fel  a z  Ç a ,  - . , g  - u l y l ó  i . -áenasszo -
n y a ,  m é g i s  a k a d á l y t a l a n u l  I c r j o s z i l m l i  m a g á b ó l  
t o v á b b  é s  t o v á b b  a  fi  r ; ö . ; ö  k ó r a n y n g o k a l .  

l ine  a  J ó l é t  e »  N  v  о  m  о  k e p e i  !  
( f i i  I i !  k iknél ;  a  J ó l e l  á l l a n d ó  l a r s a i o k .  s  

kik  a z  ö  п а р - I i  i ras  a r e z á n a k  f o l y t o n o s  d e r ű j é b e n  
a  t ő l e t ek  o ly  Invol  j a i ó  n y o m o r t  o - a k  k ö d k é p  g y a -
nánt  fiit  játok  s  igy  va l ód i  f o g a l m a t  n e m  is  a l k o t h a t t o k  
r ó l a :  s z n l l j a l o k  le  m i n é l  ; y a k r a b l .au  s  k ü l ö n ö s e n  
igy  s  z  e  n  l  К  a  r  á  e  s  о  n  y  mip ja . i  d e r ű s  o t h o -
n o l o k b ó l  a  N  v  о  m  о  r  t a n y á i r a ,  s  lia  la l lara  b o r -
z a d a l y  Inlja  át  t a g j a i t o k a t ,  m e l y  s / i v e l d ;  búr ja i t  
r e z g é s b e  h o z z a ,  s i e - - e l e k  a  .1  о l e i n  e  I;  r á t o k  
ö . n l ö  s u g a r a i b ó l  önke/ . i i l  g  i r á n y o z n i  e r v e i  e g y e l  a  
N y o m o r  e  f é s z k é b e .  A  b e m i ö l ;  l akok  á l d ó  f o -
n á s / l  k ü l d e n e k  m a j d  e r i e l e k  a z  é g  u r á h o z .  a  
ki  m e g h a l l g a t j a  a z l ,  s  pi  a l m a i  ad  s í r o n  n m e n ,  
s iron  lui .  

А  В  О  N  V  51.  szám.  
IV.  év fo lyam.  



А  В  О  N  Y  51.  szára.  

h i á n y z ó  h i t e l e s í t ő  h i v a t a l h o z  b e j á r j o n ,  h a n e m  
a k k o r  teszi  a z t  m e g ,  lia  e g y  k o c s i r a  v a l ó  h o r d ó i  
ke l l  h i t e l e sü l , f in i e .  E b b ő l  k i f o l y ó l a g  a  r e n d e l ő  vár-
hat  s  s o k k a l  d r á g á b b a n  fizeti  m e g  a  b o r d ó  árát ,  
m i n t  o l y a n  h e l y e n ,  a  ho l  h o r d ó h i t e l e s i l ő  h ivatal  is  
áll  f e n n .  Már  p e d i g  az t  h i s z e m ,  n e k ü n k  A b o n y b a n  
l a k ó  s z ő l ő s g a z d á k n a k  o k v e t l e n  s z ü k s é g ü n k  van  
e g y  h i te les í tő  h iva ta l ra ,  mi  által  az  e g y e s  b o r d ó k  
o l c s ó b b a n  b e s z e r e z h e t ő k  l e n n é n e k ,  a  ' f u v a r d í j  s  
vili  k ö l t s é g e k  m e g t a k a r í t á s a  mel l e t t  is,  - — s a  hi-
t e l e s í t e n d ő  h o r d ó t  is  e l ő b b  k a p h a t n á  m e g r e n d e l ő  
b i r t o k á b a . 

A z t  h i s z e m ,  ily  h ivata l  f e lá l l í tását  m i n d e n  
s z o l ö b i  И o k o s  s z ü k s é g e s n e k  tart ja ,  m i é r t  is  kér jük  
a  t.  E l ö l j á r ó s á g o t ,  h a s s o n  o d a ,  h o g y  e g y  ily  h o r -
d ó  h i te les í tő  hivatal  m i e l ő b b  fe lá l l i t lassé lc .  A l s .  

K ö s z ö n e t  n y i l v á n í t á s .  

B o l d o g u l t  j ó  f é r j e m  e l h u n y t a  a l k a l m á v a l ,  
c s a l á d o m  baráta i  é s  j ó a k a r ó i  által  k i f e j e z e t t  sz í -
v e s  r é s z v é t é r t  e z  u t o n  f e j e z e m  ki  l e g b e n s ő b b  
k ö s z ö n e t e m e t . 

A b o n y ,  1 9 0 1 .  d e c z e m b e r  8 .  
ö z v .  C s u p k a y  F e r e n c z . n é ,  

MI  ÚJSÁG ? 
—  A  k i r á l y  a d o m á n y a .  A  h i v a t a l o s  

l a p b ó l  o l v a s s u k ,  h o g y  Ö  c s á s z á r i  ó s  A p o s t o l i  
k irályi  f e l s é g e ,  a z  a b o n y i  rón i .  katli.  m u n k á s e g y -
l e t n e k  2 0 0  k o r o n á t  m é l t ó z t a t o t t  m a g á n p é n z -
t á r á b ó l  I ' ^ k e g y e l m e s e b b e n  a d o m á n y o z n i .  

& y ü í é s .  A  „ K a t i i .  O l v a s ó e g y l e t "  2 9  
e v e s  a l a p s z a b á l y á n a k  m ó d o s í t á s a  t á r g y á b a n  f.  h ó  
2 9 - é n ,  v a s á r n a p  d é l u t á n  fél  4  ó r a k o r  sa já t  h e l y -
s é g é b e n  k ö z g y ű l é s t  tart.  

—  A  t ű z o l t á s  ü g y e .  Ö z v .  K o p c c z k i  
M é r n é  f ö l d b i r l o k o s n ö  az  ö n k é n l e s  t ű z o l t ó  e g y l e t  
a l a p í t ó  tagjai  k ö z é  lépett .  Idá ig  a z  a l a p í t ó  t a g o k  
szúrna  8 ,  a  p á r t o l ó  t a g o k é  4 1 .  

—  A  t e m e t k e z é s i  e g y ü e t r í á ! .  A z  
a b o n y i  á l t a l á n o s  t e m e t k e z é s i  egy le t  m a  e g y  h e t e  
tartot ta  a l a k u l ó  g y ű l é s é t ,  m e l y e n  i d e i g l e n e s  e l n ö -
kül  D o b o z  у  G y ö r g y ,  j e g y z ő ü l  K i rá ly  F e r e n c z  v á -
l a s z t a t o t t  m e g .  A  g y ű l é s e n  m i n t e g y  7 0 — 8 0  é r d e k -
l ő d ő  vett  r é s z t ,  az  a l a p s z a b á l y  e l f o g a d t a t o t t  s  a  
k o r m á n y h o z  l e e n d ő  f e l t e r j e s z t é s e  e l h a t á r o z t a t o t t .  
E l h a t á r o z t a t o t t  t o v á b b á  a  t a g o k n a k  h a l a d é k t a l a n  
g y ű j t é s e .  A z  a l a p s z a b á l y o k b ó l  k ö z ö l j ü k  a  k ö v e t k e -
z ő k e t :  A z  e g y l e t  tag ja  l e h e t  m i n d e n  7  é v e t  b e t ö l -
tött  é s  7 0  é v e t  b e  n e m  töltött  l e d h e l l e n  j e l l e m ű  
e g é s z s é g e s  e g y é n ,  n e m  é s  v a l l á s k ü l ö n b s é g  né lkül  :  
a z  egy le t  tag ja i  b e i g t a t a s i  di j  c z i m e n  f i z e tnek  :  
7  4 0  k o r é v  közt  l e v ő k  1  k o r o n á t ,  4 0 - - 5 0  év  
k ö z ö t t i e k  2  kor . ,  5 0 — 6 0  k o r é v  k ö z ö t t i e k  3  kor . ,  
6 0  7 0  é v  k ö z ö t t i e k  4  k o r o n á t .  M i n d e n  ha lo t t  
u l á n  t i z e i n e k  b e  7 — 5 0  év  k ö z ö t t i e k  2 0  fillért,  5 0  
— 7 0  k o r é v  k ö z ö t t i e k  3 0  fillért.  Egy  h a l o t t  után  
ki f izettet ik  t e m e t é s i  j á ru l ék  c z i m e n  :  a z o k  után ,  kik  
m é g  halott i  di j  c z i m e n  6 0  k o r o n á t  b e n e m  fizet-
tek  120  kor . ,  6 0  k o r .  halott i  d i j  b e f i z e t é s e  u l á n  
1 4 0  kor . ,  a  ki  8 0  k o r o n á t  b e  f i ze tet t ,  t ö b b é  ha -
lul li  d i jat  n e m  fizet.  A  v á l a z z t m á n y  —  az  e g v i e l  
v a g y o n á n a k  s z a p o r o d á s a  s z e r i n t  a  t e m e t l o l é s i  di j  
ö s s z e g é t  e m e l i ,  v a g y i s  a z  e g y l e t  t ö r z s  v a g y o n á h o z  
m é r t e n  a  k i f i z e t e n d ő  t e m e t l o l é s i  di j  ö s s z e g é t  fel-
e m e l h e t i .  A z  e g y l e t  m ű k ö d é s é t  6 0 0  t a g g a l  m á r  
m e g k e z d i . 

K e t t ő s  v á g á n y  S z o l n o k  é s  
C z e g l é d  k ö z t .  R e n d k í v ü l i  h o r d e r e j ű  hirl  k ö z ö l  
e g y i k l ap társunk .  A  k e r e s k e d e l m i  m i n i s l e r k i j e l e n t e l l e  
h o g y  S z o l n o k  é s  G z e g l é d  k ö z i  a  k e t t ő s  v á g á n y  
k i é p ü l .  A  s z e m é l y f o r g a l o m  a z  arad i  é s  d e b r e c z e n i  
v o n a l a k r ó l  a  f ő v á r o s b a  c s a k i s  A b o n y  é s  C z e g l é d c n  
fit  f o g  l ö r l é n n i .  A  m o s t a n i  u j s z á s z i  v o n a l  c s a k i s  
he ly i  v i c z i n á l i s  j e l l e g i í v é  s i i l yed .  M o n d a n i  is  fe-
l e s l e g e s ,  l i ogy  e n n e k  a  mi  f o r g a l m u n k r a ,  m i l y e n  
k i v á l ó  f o n t o s s á g a  van.  A z o n k í v ü l  é p í t e n e k  G z e g l é  
( len  e g y  h a t a l m a s  f i i l ö h á z a t .  A z  é p í t k e z é s ,  mint  
é r t e s ü l ü n k ,  m á r  a  j ö v ő  tavasztó l  k e z d e t e i  vesz i .  
A  n a g y s z a b á s ú  é p í t k e z é s  e z r e k r e  m e n ő  m u n k á s n a k  
a d  m a j d  m u n k á l ,  k e n y e r e t .  

D r á g u l  a  l e v ß l o z ö l a p .  Л  k e r e s k .  
m i n i s t e r  h a t á r o z a t a  a l a p j á n  1902 .  j a n u á r  11 . - to l  
k e z d v e  a  l e v e l e z ő l a p o k  árát  4  fillér  he lyet t  5  
ti  I  1 e  r  h  e  n.  a  p o s t a  u t a l v á n y o k  árát  p e d i g  1  
f i l lér  he lye i t  2  fillérben  á l lap í to t ta  m e g  a  
p o s t a - i g a z g a l i i - a g ,  e l l ö l  k e z d v e  leinti  a  l e v e l e z ő -
l a p o k !  a  о  lil  é re  -  b é l y e g  r a g a s z t a n d ó .  

Е д у  к  S 3  s H a - i i a z ü i i ü i a .  A  m .  kii*,  
k ö z p o n t i  stat iszt ikai  hivatal  havi  k ö z l e m é n y é i n e k  
l e g ú j a b b  f ü / . ' t o  w '  riiil  o k i ó b o r  h a v á b a n  a  m a g y a r  

a n y a o r s z á g b a n  1 0 , 3 7 4  h á z a s s á g o t  k ö t ö t t e k .  A  
1 0 . 3 7 4  h á z a s s á g k ö t é s b ő l  a r á n y l a g o s o n  a  l e g n a -
g y o b b  r é s z  a  D u n a - T i s z a  k ö z é r e  es ik ,  a  l e g k i s e b b  
a  D u n á n t ú l r a .  M a g y a r o r s z á g o n  o k t ó b e r b e n  1 2 4 5  
v e g y e s  h á z a s s á g o t  kö tö t t ek .  A  k e r e s z t é n v - z s i d ó  
h á z a s s á g o k  s z á m a  2 7 ,  m e l y  s z á m b ó l  14  c s e l b e n  
k e r e s z t é n y  v ő l e g é n y  veti  el  z s i d ó  l e á n y i ,  13  e s e t -
b e n  p e d i g  k e r e s z t é n y  l e á n y  lépet i  z s i d ó  v ö l e g é n y -
n'yel  h á z a s s á g r a .  —  O u p á n  a  m a g y a r  a n y a o r s z á g  
n é p e s e d é s é t  t ek intve ,  azt  lá t juk ,  h o g y  o k t ó b e r  
h a v á b a n  3 2 8 1 - e l  t ö b b  a  s z a p o r o d á s ,  m i n t  a  mull,  
óv  u g y a n é  h ó n a p j á b a n ,  a  m i k o r  is  1 7 1 8 - a l  t ö b b  
volt,  u g y a n  a  s z ü l e t é s ,  d e  a  h a l á l o z á s  is  t ö b b  vo l t ,  
m é g  p e d i g  4 9 4 9 - e l  ;  a  mul t  év  10  e l s ő  h ó n a p j á b a n  
e g y ü t t v é v e  a z o n b a n  a  s z a p o r o d á s  m é g i s  4 2 7 6  al  
vo l t  t ö b b ,  mint  a  f o l y ó  é v  e l s ő  10  h ó n a p j á b a n ,  
a  m i k o r  is  k e v e s e b b  vo l t  u g y a n  a  h a l á l o z á s  
2 2 . 4 3 4 - e l ,  d e  k e v e s e b b  volt  a  s z ü l e t é s e k  s z á m a  
is,  m é g  p e d i g  2 6 . 7 1 0 - e l .  

-  А  s r e s i d l ö ^ s á g  e g ^  s 2  3 r ! t e s 2 -
t ö s é g S a s s n .  M e g l e p ő ,  s z e u z á c z i ó s  e s e l r ö l  ér te -
s ü l ü n k .  a m e l y  a  f ő v á r o s i  h í r lap í ró  k ö r ö k e t  n a g y  
i z g a t o t t s á g b a n  l a r l j a .  A r r ó l  van  s z ó ,  h o g y  a  
b u d a p e s t i  á l l a m r e n d ő r s é g  e g y  f ő v á r o s i  l a p  s z e r -
k e s z t ő s é g é b e n  m e g j e l e n t  s  a  s z e r k e s z t ő t  arra  
s z ö l l i l o l l a  fel ,  h o g y  a  lap  c z i m s z a l a g j a i l  e l ő a d a s s a .  
A  s z e r k e s z t ő  a  s a j t ó s z a b a d s á g  e  m e g s é r t é s e  e l l en  
h e v e s e n  t i l takozot t  é s  p e d i g  a n n á l  i n k á b b  is,  m e r t  
a z  e g y i k  r e n d ő r t i s z t  e láru l ta ,  h o g y  a  c z i m s z a l a g  
utáni  kutatás  a  K e c s k e m é t h y - i i g y g y e l  ö s s z e f ü g g é s -
b e n  v a n .  A  s z e r k e s z t ő  igen  e r é l y e s  f ö l l é p é s e  
k ö v e t k e z t é b e n  a  r e n d ő r k a p i t á n y  v é g ü l  igy  i n d o k o l t a  
a  r e n d ő r s é g  c s o d á l a t o s  e l j á r á s á t  :  „ T i s z t e l t  s z e r -
k e s z t ő  ur  !  A  f ő v á r o s i  r e n d ő r s é g  a z  e g é s z  B u d a -
p e s t e t ,  a z  e g é s z  o r s z á g o t  O l a s z o r s z á g g a l  e g y ü t t  
á tkutat ta ,  d e  K e c s k e m é l b y t ,  a  ki  5 8 8  e z e r  k o r o n á t  
els ikkasztott , ,  n e m  találta ,  a  m i b ő l  a z  k ö v e t k e z i k ,  
h o g y  e z  a  j ó m a d ' i r  a  t e n g e r e n t ú l i  o r s z á g o k  
e g y i k é b e  m e n e k ü l t .  M o s t  m á r  a z  a  k é r d é s  m e r ü l t  
f ö l ,  b o g v  h o v á ?  A m  erre  f e le le te t  n e m  t u d n a k  
adn i .  A b b a n  a z o n b a n  az  e g é s z  r e n d ő r s é g  m e g -
e g y e z e t t ,  h o g y  n i n c s  o l y a n  m a g y a r  e m b e r ,  a  ki  
a  „ M á t y á s  D i á k "  o l v a s á s a  nélkül  m e g  t u d n a  l e n n i .  
Igy  hát  n y i l v á n v a l ó ,  h o g y  K e c s k e m é l h y ,  b á r h o l  
h u z l a  is  m e g  m a g á t ,  a  l e g j o b b  m a g y a r  é l c z l a p r a ,  
a  „ M á t y á s  D i á k " - r a  e lő f izetet t  s  a z  m o s t  j á r  nek i .  
Ha  tehát  a  r e n d ő r s é g  a z  e l ő f i z e t ő k  c z i m s z a l a g j á l  
á t n é z i ,  K e c s k e m é l h y n e k  b i z o n y o s a n  n y o m á r a  a k a d . "  
A  s z e r k e s z t ő t  e z  a  k i j e l e n t é s  e g y á l t a l á b a n  n e m  
l e p t e  m e g ,  inert  igen  j ó l  tud ja ,  h o g y  a  k ü l f ö l d r e  
m e n ő  m a g y a r  a p j á t ó l ,  a n y j á t ó l ,  g y e r m e k e i t ő l  m e g -
v á l h a t  u g y a n ,  d e  a  „ M á l y á s  D . á k " - o l  n e m  n é l k ü -
l ö z h e t i .  A  „ M á t y á s  D i á k "  e l ő f i z e t é s i  á r a  k ü l ö n b e n  
n e g y e d  é v r e  1  frt.  5 9  k r a j e z a r .  A  k i a d ó h i v a t a l a  
p e d i g  ( B p e s l ,  S a r k a n t y u s - u .  3 )  b á r k i n e k  is  i n g y e n  
küld  m u t a t v á n y s z á m o t .  

—  А  h i 3 2 o n ő t é n e 3  
j u & i ü a & m i a .  Ri tka  ü n n e p e t  üt  k ö z e l e b b  a  
„ B u d a p e s t "  k é p e s  pol i t ikai  n a p i l a p .  F e n á l l á s á n a k  
h u s z o n ö t é v e s  j u b i l e u m á t .  N e g y e d s z á z a d  a z  e m b e r i  
é l e i b e n  is  n a g y  idő .  f l . i l  m e g  e g y  n a p i l a p  p á l y a -
f u t á s á b a n ,  h á l  m é g  n á l u n k  !  S  el  kell  i s m e r n i ,  
h o g y  a  „ B u d a p e s t "  e  h o s s z ú  n e g y e d s z á z a d  alatt  
d e r e k a s a n  felelt  m e g  h i v a t á s á n a k .  M i n d v é g i g  hü  
vo l t  k i tűzöt t  4 8 - a s  p r o g r a m m j á h o z ,  s  e m e l l e t t  
f o l y v á s t  k i tűnő  Il i i -szolgálata  vo l l .  E n n e k  k ö s z ö n h e t i ,  
h o g y  ina  m á r  a z  o r s z á g  e g y i k  l e g k e d v e l t e b b  ú j -
s á g j a .  I s m e r i k  é s  o l v a s s á k  m i n d e n f e l é ,  s  n é p -
s z e r ű s é g e  n ö l t ö n - n ö .  De  n e m  is  c s o d a  ;  m e r t  
t a g a d h a t a t l a n ,  h o g y  a  „ B u d a p e s t "  f ü r g e ,  s z e m e s ,  
b á l o r ,  e g y s z ó v a l  igen  j ó l  s z e r k e s z t e t t  ú j s á g .  V e z é r -
c z i k k e i l  l e g l ö b b n y i r e  o r s z .  k é p v i s e l ő k  Írják,  k ö z t ü k  
K o s s u t h  F e r e n c z ,  a  f ü g g e t l e n s é g i  é s  4 8 - a s  pari  
n a g y n e v ű  e l n ö k e .  Hírei  f r i s sek  é s  m e g b í z h a t ó k  ;  
l á r c z a r o v a t a  n e m c s a k '  s z ó r a k o z t a t ó ,  h a n e m  tanu l -
s á g o s  is  ;  r e g é n y e i  é r d e k f e s z i l ö k .  N a g y  e l ő n y e ,  
h o g y  a  font .nsabb  napi  e s e m é n y t  ket  s ikerü l t  kivite lű  
k é p e k b e í r  is  b e i n u l a l j a .  D e  e l ő n y e  a z  is,  h o g y  
ú j é v k o r  a  lap  m i n d e n  r e n d e s  e l ő f i z e t ő j e  e g y  d í s z e s  
k i a d á s ú  e s  t a r t a l m a s  naptár t  k a p  a j á n d é k u l .  Aki  
tehát  e g y  m e g b í z h a t ó  s  m i n d e n  t e k i n t e t b e n  ki-
próhá l l  n a p i l a p o t  a k a r  o l v a s n i  :  a n n a k  b á t r a n  
a j á n l h a t ó  a  „ B u d a p e s t " ,  a m e l y n e k  e l ő f i z e t é s i  ára  
e g y  hóra  2  k o r o n a ,  n e g y e d é v r e  6  k o r o n a ,  f é l é v i n  
12  k o r o n a  e s  e g é s z  e v r e  2 4  k o r o n a .  A z  e l ő f i z e t é -
sek  a  „ B u d a p e s t , ,  k i a d ó h i v a t a l á h o z  ( B u d a p e s t ,  IV. ,  
S a r k a n l y i i s - u l c z a  3 .  sz . )  k ü l d e n d ő k .  

E g y a & è i * t é s .  И i r i n i n c z h a l o d i k  é v f o l y a -
m á t  k e z d i  e  lap  a z  '  1902 - ik  é v b e n .  Ifi  nagy  idő  
b i z o n y í t j a ,  h o g y  f e n n á l l á s a  a  n e m z e t  é r d e k e b e n  
áll .  L e g n a g y o b b ,  l e g t a r t a l m a s a b b  s  i g a z á n  n e m z e t i  
l a p n a k  i s m e r t e  el  a  m ű v e l i  m a g y a r  o l v a s ó k ö z ö n s é g .  
I ranya  a  j ö v ő r e  is  v á l t o z a t l a n  m a r a d .  F ü g g e t l e n  
m i n d e n  párt tó l .  N e m  e g y i k  v a g y  m á s i k  p a r t n a k ,  
h a n e m  az.  egész,  n e m z e t n e k  g o n d o l k o z á s a i  l o l m á -

e s n l j a .  S z a b a d e l v ű ,  e r ö s  m a g y a r  s  a z  o r s z á g  
I n g g e l l e n s é g é r e  t ö r e k v ő .  A u s z t r i á v a l  s z e m b e n  a z  
ü n n á l l ó  e s  t ö r t é n e l m i  n a g y  M a g y a r o r s z á g o t  t ö -
reksz ik  v i s s z a v í v n i .  O s z t á l y é r d e k e t  n e m  i s m e r  s  
a  f e l e k e z e l e s s é g e l  ü l d ö z i .  A  g a z d a k ö z ö n s é g  é r d e k e i t  
s  a  n e m z e t i  ipart  é s  k e r e s k e d e l m e t  e g y a r á n t  
v é d e l m e z i .  T i s z t v i s e l ő i n k  j ó l l é t é n e k  s  f ü g g e t l e n s é -
g é n e k  n a g y  é r d e k e i é r t  e l s ő  s o r b a n  szá l l  s ik ra .  
T a n á r a i n k  s  tan í tó ink  n e m e s  m u n k á l k o d á s á b a n  
a  n e m z e t  j ö v e n d ő j é n e k  b i z t o s í t á s á t  lá t ja .  T ö r t é n e l -
mi  e g y h á z a i n k  m i n d e n  igaz,  é r d e k é t  s z i v é n  v ise l i .  
A  k ü l f ö l d r ő l  b e s z i v á r g o t t  k ler ikál is  é s  g y ű l ö l k ö d ő  
s z e l l e m e t  kiirtani  t ö r e k s z i k .  E l l e n z é k i  l a p .  A  
k o r m á n y t  s z i g o r ú a n  e l l e n ő r z i  é s  b í r á l j a ,  d e  n e m  
s z e m é l y e s k e d i k .  A  p á r t o k  é s  k o r m á n y f é r f i a k  b e c s ü -
letét  n e m  t á m a d j a .  T á r g y i l a g o s  é s  i g a z s á g o s .  D e  
m á s t ,  mint  m a g y a r  é r d e k e t  n e m  i s m e r .  E g y e t l e n  
l a p ,  a m e l y  a z  o r s z á g g y ű l é s  t á r g y a l á s a i t  i g a z á n  é s  
k i m e r í t ő e n  köz l i .  A  k ö z g a z d a s á g i  k é r d é s e k e t  b ő v e n  
é s  e l f o g u l a t l a n u l  t á r g y a l j a .  A  h í r s z o l g á l a t b a n  p o n -
tos ,  g a z d a g  é s  t i s z t e s s é g e s .  S z é p i r o d a l m i  t a r t a l m a  
pára t lan .  Itt  j e l e n n e k  m e g  u  tiszta  m a g y a r s á g  
l e g n a g y o b b  í r ó j á n a k  E ö t v ö s  K á r o l y n a k  r e m e k  
m ü v e i .  M o s t  kezd i  m e g  a  „ N a z a r é n u s o k "  c z i n i ü  
n a g y  m ü v é t .  A  m u l l  s z á z a d  n e g y v e n e s  é v e i n e k  
k o r r a j z a  l e s z  e z .  O l y  mi i ,  m e l y  g y ö n y ö r r e l  é s  
b á m u l a t t a l  tölt  el  m i n d e n k i t  s  m e h n e k  p á r j á t  a  
kül fö ld i  i r o d a l o m  se  i s m e r i .  A  u l á n  j ö n  ч  B a l a t o n  
körül i  u t a z á s  l o l y l a l á s a ,  t o v á b b á  G r ó f  K á i o l y i  
G á b o r  t i tkos  f ö l j e g y z é s e i  s  a  B a k o n y  e r d e j e .  
K o r s z a k o s  m ü v e k  m i n d .  A z  uj  é v  a l k a l m á b ó l  j o b b  
l a p o t  n e m  a j á n l h a t u n k  a  k ö z ö n s é g n e k ,  m i n t  a z  
E g y e t é r t é s t ,  m e l y n e k  k i a d ó h i v a t a l a  ( B u d a p e s t ,  I V .  
kei' . ,  P a p n ö v e l d e - u t c z a  8 . )  s z í v e s e n  küld  m u t a t -
v á n y s z á m o t  m i n d e n k i n e l e ,  a  ki  ily  k é r e l e m m e l  
h o z z á  l o r d u l .  A z  E g y e t é r t é s  e l ő f i z e t é s i  á r a  L  
h ó n a p r a  3  kor .  6 0  fil l . ,  n e g y e d é v r e  1 0  kor .  

S z e r k e s z t ë ï  t ' z c n e í e k .  

Munkatársaimnak  lelkem  mélyéből  kívánok  boldog  
ünnepeket.  S/.erk  

Tószegi.  Köszönöm  szíves  sorait.  Sajnálom,  ha  
rossz  perczet  okoztam,  nem  akartam,  sőt.  .  .  .  

A  legjobb  türelemmel  várom  az  igért  dolgot  s  nem  
féltem  a  „czimet",  j ó  kezekben  vau.  

Endre.  Nagyon  jó .  Jönni  fog.  Üdvözlöm.  
„Művezető."  Szinte  azonképen.  
Kolozsvár.  A  kért  orsz.  lapokba  már  rég  szalonnát  

takartak  a  hentesek,  mert  azokat  n ince  í  év  végén  elárve-
rezik.  Lapunk  3  és  4  számaiban  nincs  Abonyirói  czikk.  A  
többit  küldjük.  Viszontlátásra.  

Jfj.  Telek  M.  Helyben.  Tisztelt  felebarátunk  bizo-
nyára  olvasgatja  az  országos  lapokat,  azokból  meggyőződhet,  
hogy  azok  az  újságok  senkitől  sem  kérdezik,  ha  váljon  be-
leavalkozhatnak-e  az  országot  érdeklő  dolgokba,  avagy  sem.  
Nem  kérdik,  ugy  is  tudják,  hogy  az  nekik  hivatásuk,  köte-
lességük.  Kötelességük  az  egész  nemzetet  érintő  dolgokat  
tisztázni,  hivatásuk  oly  eszméket  felszínre  hozni,  inelylyel  a  
nemzet  ügyét  a  megoldáshoz  közelebb  vezetik.  

Miként  az  országos  lapnak  joga  van  beleavatkozni  
országos  dolgokba,  ugy  a.  helyi  lapnak  —  hívják  azt  bár  
abonyi  újságnak  is  —  szintén joga,  kötelessége,  és  hivatása  
a  törvény  védelme  alatt  beleszólni  a  társadalmi,  vagy  
mondjuk  felekezeti  mozgalmakba  Innen  származott  a  mi  
„merészségünk"  hogy  tüzetesen  foglalkoztunk  a  kath.  egy-
ház  párbérkérdésévei,  de  nemcsak  azzal,  hanem  több  más  
társadalmi  mozgalommal,  közéletünk  minden  egyes  mozza-
natával  ;  miért  éppen  hallgatnánk  tehát  a  párbérkérdés  felöl'?  

A  helyi  lapnak,  mint  más  fajta  újságnak  továbbá  
jogában  áll  az,  hogy  mozgalmakat  kezdeményezhet,  a  meg-
indult  mozgalmaknak  irányt  jelölhet,  a  helytelen  irányban  
terelődött  mozgalmat  helyes  irányba  vezetheti  :  a  kérdés  
napirenden  tartásával  alkalmat  és  anyagot  nyújthat  a  köz-
vélemény  kialakulására,  megórésére.  

Ha  azonban  czélját  el  nem  éri,az,  a  lapra  nézve  n e m  
nagy  baj,  perbe  azért  nem  száll  senkivel  sem.  

Az  elsoroltak  alapján  nem  alkalmazkodhatunk  ifj.  
T.  M. felebarátunk  hozzánk  beküldött  irása  után,  melysze-
rint  hivatásunk  és  kötelességünk  teljesítésében  hallgatásra  
akarna  kényszeríteni  oly  modorban,  melynek  minden  har-
madik  sora  magán  viseli  a  személy  és  lapelleni  lázítás  
jellegét. 

A  párbérkérdésről  eddig  megjelent  czikkeink,  akár  
„Igazmondó"  bolmunkatársunk  irin,  akár  más  „óhajtva,  
óhajtja  a  felszínen  levő  ügynek  mindkét  fel  igazságos  és  
j ogos  érdekében  való  megoldását."  Ha  valaki,  ugy  ez  a  lap  
az, a.ncly  önzetlenül  kívánta  a  mozgalom  előtt és  alatt  a. nép 
boldogulását  is,  meg  a  lelkipásztor  méltányos  javadalmaz-
tatását  is.  Kz  a  m.  programunk  s  nem  más.  Aki  inassal  
gyanúsít  bennünket,  az  nem  érti  sem  j ó  szándékunkat,  sem  
szavainkat. 

Hogy  czikküukben  itt-ott  erélyes  megjegyzések  ta-
lálhatók  az  kétségtelen,  de  a  nép  iránti  rossz  indulat  távol  
all  töltünk.  IIa  ebben  szenvednénk,  tollat  se  vennénk  
kezünkbe.  Aki  haragszik,  annak  nincs  igaza.  A  közeljövő  
pedig  nekünk  ad  iga  .aí.  

Végül  kijelentjük,  hogy  >om  ez,  sem  más  ügynél  
nem  zárkózunk  el  az  ellenvélemények  közlése  elől,  Int  
azok  tárgyilagosak,  szavaink  értelmét  es  szándékunk  tisz-
taságát  leire  nem  magyarázzák  és  csupán  a  felvetett  eszme,  
vagy  kérdés  körül  mozognak  s  nem  csapnak  ál  a  szemé-
lyeskedés  sértő  terére.  Ks  továbbá  elengedhet lenül  szüksé-
ges,  hogy  а  közlésre  szánt  „ellenvélemények"  s/.erke/.elileg,  
tartalmi  a g  es  helyes  irasilag  kifogástalanok  legyenek.  Az  
Un  irása  tisztelt  felebarátunk  mindezen  teltételeket  nélkülö-
zi,  s  igy  vagyunk  abban  a  h  I  ,  einen,  hogy  azt  -  kívánsága  
szerint  —  s/.órol-szóra  közöljük.  

IV.  évfolyam.  



IV.  év fo lyam.  A B O N Y 5 0 .  szóin.  
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CSONYI  es ÚJÉVI ÜDVÖZ-
LŐ  KÁRTYÁIG  NÉVJE-
GYEK  a  leg'olcsóbb  árak  
mellett  szerezhetők  be  

Szerdahelyi  János  könyv-
nyomdájában. 

Hirdetmény. 
Van  szerenesem  a  n. é. közönség  becses  

tudomására  hozni,  hogy  a legjutányosabb  árak  
mellett  elfogadok  himzést  (stikkelést.)  

A  n. é. közönség  szives  pártfogását  kéri  
Rosovitz  K a t a ü n .  

Lakásom:  Klapka-utcza  11  sz.  

SZOLOOLTVÁNYOK 
szokvány minős égben. 

А  Ь  > ki valóbb  4?,  Ьо  -  és  csemegefajokban  fajtisztán,  
teijes  jótállással.  

ÉLŐKERITÉS. 
Olcditsoliia  csemeték  és  magvak.  

TJivulriJ malvTialc.  Icöxsögelcnelc  11  á i'o 111  óvi  
törlesztésre  is  adatilc.  

Óriás  tövisű,  igen  gyorsan  fejlődő  sövénvnövény. Ez 
a/  egyedüli,  inelyböl  oly  örökös  kerítés  nevelhető  
pár  í v  alatt,  rendkívül  csekély  kiadással,  melyen  
nemhogy  ember,  de semmiféle  állat  még  az  apró  
nyulak  sem  hatolnak  át.  Minden  rendeléshez  rajzok-
kal  ellátott  ültetési  és kezelési  utasítás  mellékeltetik.  
Ezer  csemege  elég  200  méterre.  — Ára  0  írt.  

Óriási  jövedelmet  biztosító  
voltánál  fogva  ennek  te-
nyésztése  számos  gazda-
sávban  az  utóbbi  időben  

rendkívül  elterjedt.  
Színes  fénynyomatú  főárjegyzék  ingyen  és bérment-
ve  ki ldctik  minden  rendelési  kötelezettség  nélkül.  
Az  árjegyzésen  kiviil  még  egy  olyan  könyvet  kap  ez-
zel,  ki azt  czimére  ingyen  és bérmentve  küldetni  ké-
ri,  mely  nincsen  az a ház,  vagy  család,  hol  annak  
tartalmát  haszonra  ne  fordítanák,  városon,  falun,  
pusztán,  gazdag  vagy  szegény  családnál  egyaránt  
Így  még  azoknak  is igen  érdekében  áll,  kik  rendelni  
semmit  sem  akarnak,  mert  benne  számos  oly  köz-
lemények  foglaltatnak,  melyek  mindenkinek  nagy  

szolgálatot  tesznek.  Czim : 
Érmelléki  első  szőlőoltvány-telep"  Nagy  Gábor  

Nagy-Kágya,  u. p. Székelyhíd.  9—20  

Diócsemeték. 

Csak  R í ГД  j ,  з :  i j j  11  ] uak  el ! 
A  valódi pematsfű -ezukorka  kék  
papirdabozokban  kapható s min-
den  dobozon  a  készítő:  RÉTHY  
BÉLA  aláírása  olvasható.  Eltérő  
készítmények  mint  hamisítvá-

nyok  visszauta  sSia-í dók. 
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Pintér  Testvérek  utóda  WÜSZTL  ALAJOS  
f ű s z e r ,  c s e m e g e ,  v a s ,  k o n y h a  b e r e n d e z é s i  c z i k k e k  é s  á s v á n y -

v i z e k  k e r e s k e d é s e  

Van  szerencsém  a n. é.  közönségnek  b.  tudomására  hozni ,  hogy  
l - s ő  r e n d ű  p o r o s z  g á z  O o k s z  és l - a d a r a b o s  k ő s z é n  állan-
d ó a n  kapható  és  lót)  kg.  felül  bármikor  házhoz  szállítom.  

A  téli  idény  közeledésével  bátorkodom  kitűnő  valódi  o rosz  Ilmámat,  
első  rendű  rumokat,  eredeti  pa laczkokban,  n e m k ü l ö n b e n  thea  s i i le iuényeimet  
dus  választékban,  ajánlani.  

Minden  csütörtökön  friss  kassai  Frankfurter.  

Kitűnő  minőségű  pergetett  méz  8 k g . 8  k o r o n a .  
O l c s ó  á r a k  I  l ' o n l o s  l i i s í « ) ' « '  t l á s  !  

L c g a t k a l i n ^ ^ a h " )  k a r  a e s o n y i é s ú j é v i  a j á n d é k o k  b e v á s á r l á s i  f o r r á s a .  |  

Alulírott  tisztelettel  h o z o m  tudomására  a  nagyérdemű  k ö z ö n s é g n e k ,  

hogy  eddigi  

üzletemet  a  (r.  kath.  templominál  s z e m b e n )  bekövetkező  szl.  karácsony  napjára  

a  legalkalomszerübb  tárgyakkal  egészítettem  ki.  

Üzletemben  a e n é E ő  s z e n t  k é p o Q n a  k é p e k  s  e g y é b  maradan-

dó  értékű,  ünnepi  ajándékul  szolgáló  tárgyak  ju tányos  árak  mellett  készpénz ,  

esetleg  törlesztéses  árakon  is beszerezhetők .  Úgyszintén  órák  és  ékszerek.  

Midőn  üzletemet  megtekintésre  a jánlom  ;  egyszersmind  legszoüd;  

árak  melletti  pontos  és kifogástalan  kiszolgálást  igétek.  

Abony ,  1 9 0 1 .  évi n o v e m b e r hó 

A  nagyérdemű  k ö z ö n s é g i u  к  alázatos  szolgája  

H 0 S  E N Z  W  E l G  J.  
órás  és  ékszerész .  

I  L - э  - « a S k a l m a r . a ' á b  k a r á c s o n y i é s u ö ^ j  a j á n . l a k o k  E s a n á s á r U . s i  f o r r á s a .  
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N y o m a t o n  S z e r d a h e l y i  J á n o s n á l  A b u  л  

Ü r ê ® É S 

A  1 »  О  N  Y .  


